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Vi pé Effecta tackar for Ert fortroende vad det géller val av ackumulator. Effecta Comfort ar utveck-
lad for att ge Er maximalt vad det géller prestanda, komfort och kvalitet. For att fé basta utbyte av
ackumulatorn och tillhérande solféngare ber vi Er att folja vara rekommendationer i detta instal-
lationshafte.

Leveranskontroll
Kontrollera att produkten ej tagit skada under transporten. Om négot ar skadad méaste detta anma-
las till transportéren inom 7 dagar

Er séakerhet

Om Ni upptécker nagra fel eller brister pa vara produkter ar det viktigt att de snarast mojligt rap-
porteras till den ansvarige installatoren for att fa felet atgardat. Tank pa att ror fran solféngare kan
bli varma och oaktsamhet kan ev. medféra brannskada.

Handhavaren

Det ar handhavarens skyldighet att skota sinanlaggning efter véra anvisningar.

Om man mot férmodan inte skoter sin anlaggning pa réatt satt kommer prestanda, verkningsgrad
och livslangd pa vissa detaljer forsdmras. Om Ni kénner Er oséker pa nagonting ber vi Er darfor att
kontakta Er installator eller Effecta for att radfraga.

Garanti

Garantin borjar gélla frén det datum som installation sker eller ett &r efter inkdpsdatum, och vi
forutsatter att den medféljande installationstalongen ar ifylld och sand till Effecta. Ovriga garanti
villkor finns att lasa pé sidan (3).

m Leveransomfattning

Vi ber Er att kontrollera tankens leveransomfattning
Leveransomfattning standard:

- Effecta Comfort

- Shuntventil bivalent ( monterad )*

- Shuntmotor med inomhusgivare

- Styrning solféngare, shunt, elpatron, extern varmekalla mm. ( monterad )*
- Givare PT 1000 5 st ( monterad )*

- Elpatron 6vre 4 kW ( monterad )*

- Elpatron nedre 4 kW ( monterad )*

- Avtappningskran ( monterad )

- Ventilkombination ( monterad )*

- Expansionskarl 18 liter*

- Cirkulationspump solvéarme ( monterad )*

- Flodesmatare solkrets ( monterad )*

- Pafyliningsventil solvarme ( monterad )*

* levereras ej med mod utan varmvattenberedning

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



m Garanti

Produkter fran Effecta garanteras felfria i material och arbete under tva ar péa forslitningsdelar sa-
som packningar och elektriska komponenter fran installationsdatum. Denna garanti innefattar aven
original reservdelar. Eventuella felaktiga produkter ersatts eller repareras enl. bedémning av berérd
aterforsaljare eller Effecta AB. Vid utbyte av felaktig produkt ager Effecta ratt att utbyta denna mot
ny eller renoverad av samma eller likvardig typ. Effecta star for kostnader vid eventuell service eller
reparation. Effecta ldamnar 5 ars garanti pa évriga komponenter sdsom pannans tryckkéarl se medfol-
jande garantiblad.

Vid reklamation skall Effecta kontaktas innan eventuella servicearbeten pabodrjas.
Reklamation skall goras utan drojsmal, vid reklamation skall alltid typ av produkt, inképsdatum och
tillverkningsnummer anges.

Ovrigt galler vid reklamation VVS- branschens gallande regler.

m Garantivillkor

Garantin giller under forutsattning att:

- Installation av produkt och varmesystem har gjorts i enlighet med installationsanvisningarna och
ar fackmannamassigt utford.

- Lokalen déar produkten ar installerad ar sa beskaffad att den ar lamplig for &ndamalet.

Garantin omfattar ej:

- Varmesystemets totala funktion, stillestdndskostnader eller kostnader for tillfallig ersattning av
produkten.

- Skador som uppstétt frén vardsloshet vid installationen, anvandning som strider mot installations
och anvéandaranvisningar.

- Skador som uppkommit genom onormailt slitage, felaktig skotsel och underhaill.

- Skador som uppstatt pga. placering i lokaler under ogynnsamma férhéllanden.

- Skador som orsakats av skadedjur.

m Anlaggningsdata:

Installator:

Datum:

Elinstallator:
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® Allméant

Ackumulatortanken

Effecta Comfort ar konstruerad for att leverera varmvatten och radiatorvéarme, tanken kopplas nor-
malt mot solfdngare om 3-5 m2. Tanken kan laddas med extern varmekalla t.ex. en pelletskammin
varmepump. Om ingen extern varmekalla kopplas varms varmvattnet med elvarme.

Demontering och skrotning
Det ar manga ar kvar till produkten fran Effecta ar forbrukad, men vi ber dig att folja gallande regler
vilka finns vid den aktuell tidpunkt fér demontering och skrotning av Era produkter.

Solfangarna

Vi foresprékar att solfangare fran Effecta anvéands till ackumulatortanken. Om du anvéander en sk.
plan solféngare &r en lamplig yta 5 m? om ni anvander vakuumsolfangare ar rekomenderad yta 4
m?2. Det kan dock skilja mycket i effekt mellan olika typer och fabrikat sa radfraga installatér innan
installation.

m Symbholer i dokumentet

Information
Symbolen visas vid tips till installatéren vilka kan vara viktiga att folja eller veta. Underlatelse
att folja anvisningar kan férsémra prestandan pa produkten.

Varning
Symbolen visas dér installator eller handhavare méste vara férsiktiga i hanteringen av produk-
ten. Underlatelse att inte folja anvisning kan leda till personskada.

A Livsfarlig spanning
Nar denna symbol visas kravs stor forsiktighet annars kan allvarlig personskada uppkomma.
== Vid service dar denna symbol finns maste spanningen till produkten brytas innan service pa-
borjas. All elinkoppling skall ske av behorig installator.
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m Till installatoren

Installation
Installation skall utféras enligt gallande bygg och vvs norm.

Placering
Effecta Comfort skall placeras pé ett stabilt underlag. Tanken stélls i vag med hjalp av stallskru-
varna som sitter under tanken.

Inkoppling

Rorinstallationen skall utféras enligt géllande varme- och varmvattennormer. Déa glédgat koppar
anvands skall stédhylsa monteras. Var noga med att isolera de rér som &r i pannrummet for
battre verkningsgrad.

Pafylining av tanken

Pafylining sker lampligast genom den fast monterad pafyliningsledning till expansionsanslutning
eller med eller ror till avtappningskranen. Efter att systemet ar fyllt méste systemet luftas upp-
repade ganger for att ej fa storningar i radiatorkrets.

Expansionskirl ackumulator
Tanken maste alltid anslutas till ett expansionskarl, storleken péa karlet avgoérs av typ och vatten-
méangd. Vid anvéandning av ett 6ppet karl skall storleken vara 5% av volymen, om ett tryckkarl
anvands skall storleken vara 10%.

Sékerhetsventil

En sakerhetsventil bor alltid monteras pé anlaggningen, trycket far ej 6verstiga 1,5 bar. Spill-
vattenror frén sékerhetsventil skall monteras sé att eventuellt hetvatten inte kan ge upphov till
skada. Mynning pé spillrér skall vara synlig.

Shuntventil
Shuntventilen styr varmetillférseln frén pannan till radiatorkretsen. Effecta Comfort levereras
normalt med motoriserad radiatorstyrning. Rumstemperaturen justeras efter inomhusgivaren

(sid.20)

Ventilkombinationen
Blandningsventilen anvands for att fé en behaglig temperatur vid dusch och 6évrig varmvattenfor-
brukning. Stall dnskad temperatur genom att vrida termostaten mellan +/- (sid. 18)

Expansionskarl solkrets

Solkretsens expansionskarl foljer normalt med ackumulatorn. Placering av karlet skall vara pa
ledningen till solfdngarna. Om det inte ar bestallt ett expansionskarl behdver volymen pa karlet
vara ca 3 ganger den totala volymen i solkretsen.
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m Sakerhet och funktion

Innan anlaggningen tas i bruk skall dgare och/eller annan anvandare lasa och forsta innehallet i
denna manual. Anvisningarna maste efterfoljas. Darmed sakerstélls att produkten fungerar pa
avsett satt, samtidigt som olyckor och skador undviks. Felaktig anvandning och felaktiga install-
ningar kan ge upphov till person- och egendomsskada och/eller bristande funktion.

Installation av produkten skall utféras av behérig installatdr enligt Effectas anvisningar och gal-
lande lokala foreskrifter. Funktionskontroll och intrimning skall géras av auktoriserad Effecta in-
stallator for att den forlangda garantin skall galla. . Den lokala skorstensfejarméastaren maste alltid
kontaktas i samband med installationen. Kontakta ocksa ditt forsékringsbolag foér rad och infor-
mation om ev. regler. Natanslutning skall utféras av behorig elinstallator enligt kopplingsschema i
denna manual.

Tackkéapa pa tankens framsida ska alltid vara monterad dé tanken ar ansluten till natspanning. Fore
ev. service, forsakra dig alltid om att den ar strémldés genom att slé av spanningen.

Denna manual skall férvaras intakt under produktens hela livslangd. Om det sker uppdatteringar
kommer en ny manual att hittas pa Effecta hemsida. www.effecta.se
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eﬁefta —

= Komponentplacering

@ﬁ N

16.

A
1. | Shunt steg 1 %"
2. | Shunt steg 2 %"
3. | Elpatron &vre 2"
4. | Elpatron undre 2"
5. | Varmvattenslinga eftervarme 22mm
6. | Skiktplat
7. | Varmvattenslinga forvarmning 22mm
8. | Solvarme returledning 22mm
9. | Till radiatorer %"
10. | Blandat varmvatten 22mm
11. | Kallvatten 22mm
12. | Expansion solféngare 1"
13. | Givare G1
14. | Givare G4
15. | Givare G3 1
16. | Givare G2 W 777777 iy ; <:|
17. | Ladding fastbransle (baksida) (R R A ‘ N
18. | Laddning varmepump (baksida) 1" ) 8
19. | Retur fastbransle (baksida) 1" — @ Ly 10. %
20. | Retur varmepump (baksida) 1" 12. S ‘ .
21. | Expansionskarl for ackumulator 1 :
22. | Givare T7 21
Yy v
- 600 mm g
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m Allmént om solfangare

Effecta Comfort skall normalt kopplas mot en solféangaryta om 4-5 m2 om du inte valt solféngare
frén Effecta rekomenderar vi att du valjer produkter som ar beprévade och godkanda for véart
klimat. Solfangarens energi avges i en varmevaxlare vilken varmer vattnet i ackumulatorn.
Solfangarna kan leverera 400-700 kWh/m?2 och ar i gynnsamma férhallanden och beroende av
fabrikat. | Effecta Comfort kommer solféngarna alltid att arbeta mot ldga temperaturer vilket
okar dess verkningsgrad och effekt.

Vatskan i solfangarna méaste vara Tyfocor LS eller likvardigt annars riskeras solsystemet att ta
skada vid hoga alt. laga temperaturer. Det &r aven viktigt att man byter vatskan var 5.e ar.

Solvarmeutbytet frén solféangaren beror inte bara pé solfangarens konstruktion, arbetstempe-
raturen och vaderleken. Solfangarens riktning och lutning ar ocksé avgérande. Om man jamfoér
med solvarmeutbytet frén en solféngare som ar vand mot sdder, och som monterats med 30°
lutning, kan man foér andra riktningar och lutningar rakna med korrektionsfaktorerna i tabellen
nedan. Tabellen nedan galler for nordliga breddgrader och forutséatter att man jamfor solvarme-
utbytet under hela aret.

| Solfangarens vinkel mot horisontplanet |

Syd 0°

15°

30°

Sydost / sydvast 45°
60°

75°

Ost / West 90°

Effecta ST ar en plan fabriksmonterad solfangare, solféngarnas vasentliga delar visas i skissen
nedan. Effecta VAC ar en solféngare som bygger pa vakuumrérsteknik, solfangarnas véasent-
liga delar visas i skissen nedan.

Kopparslinga

Varmeledare
Reflektorplat
Vakuumtub

Framledning eller retur

Isolering stammar
Skyddshélje
Ficka for dykror

|V WOWIN|—

Teflonfilm

Isolering

Bakstycke av aluminium

Kopparrér

Kopplingspunkt

Isolerande glas

Aluminium profil

O IN|[O|O|R|WIN|—

Gummilist av EPDM gummi
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= Uppfylining och drftsattning

Véatskan som ar i solsystemet ar normalt
av typ Tyfocor LS, vilken ar rosa och far-
digblandad vid leverans.

1. Fast en an-
slutning frén péfyllnadspumpen till anslutningspunkten
pa solkretsen.

2. Sténg unionsventilen ovanfér pumpen. A
3. Koppla returslanget till pafyllnadspumpen.

Starta péfylinadspumpen lat vatskan cirkulera i syste-
met under minst 60 min. Véatskan i behallaren far inte
innehélla ndgot skum innan avluftning och péfylining
kan avslutas. Med jamna mellanrum stanger du retur-
kranen, 6ka trycket 6ppna kranen (chocka med dig
luften). Oppna &ven unionsventilen p& pumpen nagon
gang for att fa ur denna luft.

4. Efter fylining stang returkran. Oka trycket med pé-
fyllnadspumpen.

5. Sténg péfyllnadskranen, stang av pafylinadspumpen.
Darefter finjustera trycket i systemet genom att 6ppna
returkranen. Till ett arbetstryck 0,5 kg 6ver fortrycket i
kéarlet (se sid.39). Dérefter &ppnar du unionsventilen.

Stromsatt reglercentralen valj sprak i meny install-
ningar. Andra driftstemperatur botten tank till 90°,
Varvtalreglera pumpens minsta hastighet till 40%.
Stall sedan i menyn service det flode du har pa
lasroret.

Efter en tid bor flédet kontrolleras igen.

Ett maste vid uppstart ar en ! f

elektrisk pafyllningspump. For | |

dig som installatér som arbe-

tar regelbundet med vara sol- | |

fangare ar detta ett méste. | |
J N

J

effe’t?ta —

_ — — — — =

Koldmediet blir med tiden )
gammal och tappar sitt |
skydd. Man masta darfor
byta i systemet efterca 5
ars drift. |
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M Utgangar pa kretskort

( Tank pé att alltid bryta strommen innan arbete pabérjas med centralen. All el skall )
kopplas av behorig el-installator for din sékerhet. J
1230V

< Cz‘?z&“ﬁz&‘iz ‘&229\_2&\32&\ §§§§
o | DO M O MM
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173 2713
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™ Forklaring av utgangar

G1 Givare ackumulator topp NTC 22 kQ PE Jord

G2 Givare sol tak PT1000 N Nolla

G3 Givare ackumulator botten (sol) NTC 22 kQ Li Inkommande matning 6,3 A/230 VAC
G4 Givare elpatron nedre NTC 22 kQ PE Jord

G5 Framledning shunt NTC 22 kQ N Nolla

G6 Stopp laddning extra tank NTC 22 kQ 11 Radiatorpump 2A/230 VAC

G7 Start laddning till extra tank NTC 22 kQ 12 Shuntmotor

G8 - N Nolla

1U. | Kontakt till displaykort 13 Shuntmotor 2A/230 VAC

2U.

3U.

4U.

5U. | Kontakt till elkort

1

2 Rumsgivare (6)

8. - 15 Flaktkonvektor 1

4. -- N Nolla

5 Rumsgivare (1) 16 Flaktkonvektor 2

6 Rumsgivare (4) N Nolla

+ 17 Cirkulationspump extra tank 2A/230 VAC

Nf 22 | Pump varvtalsreglerad till solfangare

PR Programkrets (baksida displaykort)

M Givarna

Resistansvarde pa Pt1000 givare: (méts med ohmmeter med minst en av trddarna pa den aktuella gi-
varen bortkopplad) Tank pa att givarna méste ha bra kontakt med ytan for att visa helt korrekt, anvand
darfér garna nagon typ av pasta mot anléggningsytan.

Om kablarna férlangs anvand foljande kabel

- For en langd upp till 15 m 2 x 0,5m?

- For en langd upp till 50 m 2 x 0,75m?

- Dra inte givarnas ledningar bredvid starkstrémskablar.
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M Systemheskrivning

G2
- Standard sol
Standard monters 3-5 kvm solféngare mot Comfort
300. Solféngarnas pump (P1) startar nar (G2) ar 5 gr
Gl varmare an (G3). Laddning fréns solfangaren fortsatter
tills dess att temperaturen mellan (G2) och (G3) under-
stiger 3 gr.

G2

) " Ackumulator 2
Om en solyta pa 5-8 kvm installeras maste en extra

ackumulator dockas i systemet. Nar primartank kom-
mer upp i temperatur néra dverhettning ger (G7) signal
""""" G726=p2 om att starta P2, alt. ventil for att ladda energi till slav-
tank. Overladdning sker till (G6) uppnétt stalld tempe-
ratur. Installningar finns pé sid. 16-17 (ackumulator 2).

—— /‘G6

Extern varmekalla

Om t.ex. en pelletskamin &r kopplad mot ackumulatorn

styrs laddning via (G1) och (G3). Givare (G1) startar

kaminen vid instéllt varde. Givare (G3) stoppar ladd-

ning nar tanken ar varm. Denna funktion kan bara an-
G1~ vandas om kaminen har en sk. potentialfri utgadng. Om

,,,,,,,,,,,,,,,,, inte rekomenderas en brannarstyrning fran ACASO
AB.

G2

I OBS!! Roren frén kaminen kopplas bakom kaminen
och syns inte efter montering.

Varmepump

AL En varmepump t.ex. luft/vatten kan med fordel kopplas
mot Effecta Comfort. Kopplingspunkter hittar du pa
sid.8.
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® Menyerna

For att underlatta bladdringen i centralen ar den uppdelad i olika menyer. Dessa ger dig en éver-
blick 6éver solsystemets olika instéllningar. Ni kan se vilken meny som ar aktiverad genom att
symbolen blinkar, om ni véljer symbolen slutar den blinka och de &vriga visas inte.

_  — Tillbaka intrade meny.

__ — Bladdra 6ka varde.

Temp. topp tank
Temp. botten tank

E - — — — Intrdde meny / val,.

Epatron lig

@ 13:17:44

— Intrade meny / bladdra minska véarde.

__Text som kommer under 5 sek nér pan-

vValkommen — — — |— —
nan blir stromsatt.
p
Temp. topp tank 75°
Temp. botten tank 25° — — — —Tankens olika temperaturer.
Temp. solféngare 105°
Varvtal solpump 100% Solféngarnas menysystem visas bara
Effekt solféngare 332&\%( -~ — — —nargivare G2 ar inkopplad. | menyn
visas momentan effekt och total nedlad-
13:17:44 dad energi.
N J
» Solféngare
a » Systeminstallningar ~_Vilken program som sitter i kortet.
VER: 1.0 -
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m Systeminstallningar

» Temp. el dvre

Temp. el nedre
Shuntreglering
Elvarmare
Funktionstest
Extern varmekalla
Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
Kalibrera givare

Svenska
Temp. el 6vre

Temp. el nedre

» Shuntreglering

Elvarmare
Funktionstest
Extern varmekalla
Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
Kallibrera givare

Svenska
©

» Rumstemperatur

Framl.temperatur
Radiatorpump
Hogst framled. rad
Nattsankning
Start 20:00

Stopp 03:00

Temp. el 6vre
Temp. el nedre
Shuntreglering

» Elvarmare

Funktionstest
Exter varmekalla
Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
Kalibrera givare
Svenska

effecta mm

Elvarmare hog

Elvarmare lag
» Elvarmare hog

Elvarmare lag

(70) 65°C | - |I . o |
40y 40°C | — — Instalining av maxtemperatur pa elpatro-
nerna.
(70) 65°C
(40) 40°C
~— — —Ilemperaturen i rummet dar givaren sitter.
32:8/ ~— —  — Aktuell temperatur pa framledningsgivaren.
’e
T + — — — Radiatorpump till eller franslagen.
58°C | _ __ Temperaturen da motorn stanger for att
-3°C inte fa for varm temperatur pa elementen.
—
—

—Temperatur for nattsankning. Start &r nar
sankning paborjas stopp ar avslut. Tank pa
att sdnkningen tar 2-3 timmar innan den

(70 65°C kénns i huset.
(40) 40°C
1121h |— — —Drifttid elpatron.
1200h |— — —Drifttid elpatron.
-- Il:VWV —  —Installning effekt 2 / 4 kKW.

—  — Installning effekt 2 / 4 kW.
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m Systeminstéllningar

Temp. el 6vre (70) 65°C
Temp. el nedre (40) 40°C
Shuntreglering

Elvéarmare

o » Funktionstest
Extern varmekalla
Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
Kalibrera givare
Svenska

0 > glhuntmo;t]or G+/) Av — — __ Manuell test av de olika funktioner vilka &r
patron hoég Av
Elpatron lag Av kopplade.
Radiatorpump Av
Laddningspump Av
Flaktkonvektor 1 Av
Flaktkonvektor 2 Av
Temp. el 6vre (70) 65°C
Temp. el nedre (40) 40°C
Shuntreglering
Elvarmare
Funktionstest
° » Extern varmekalla
Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
Kalibrera givare
Svenska
[ © 55°C
g:ﬁgggﬁb_ 85°C | Givare G1 och G3 ar kopplade i tanken och
Laddningspump Ja — — startar laddning av en extern varmekalla via den
Maxtemp tank 1 90°C potentialfria kontakten.
Temp. el 6vre (70) 65°C
Temp. el nedre (40) 40°C
Shuntreglering
Elvarmare

Funktionstest
Extern varmekalla
0 » Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
Kalibrera givare
Svenska
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m Systeminstallningar

~_ Om en slavtank &r kopplad kan 6verladdning
— via en monterad pump till denna ske for att

Program 1 Till

o » Overladdning start 85°C
Overladdning stopp 70°C
Aterladdning 10°C

Temp. el 6vre (70) 65°C

Temp. el nedre (40) 40°C

Shuntreglering
Elvarmare
Funktionstest
Extern varmekalla
Ackumulator 2
(> Flaktkonvektorer
Kalibrera givare

slippa éverhettning.

~ Temperatur dé dverladdning sker.

/

— Temperatur d& 6verladdning stoppar.

/

— Aterladdning sker nar priméartank understiger
stalld temperatur.

Innegivaren kanner temperaturen pa central

___rerna startar nar varmebehov finns. Konvek-
torerna stanger av nar borvardet ar natt pa
rumsgivaren. Man aktiverar konvektorns ut-
gang genom va (JA)

% plats i huset, radiatorpumpen och konvekto-

Svenska
Program 1 Till
c » Flaktkonvektor 1 Ja
Flaktkonvektor 2 nej
Temp. el 6vre (70) 65°C
Temp. el nedre (40) 40°C

Shuntreglering
Elvarmare
Funktionstest
Extern varmekalla
Ackumulator 2
Flaktkonvektorer
° » Kalibrera givare

— __ Temperaturen som visas inom parantes ar den
aktuella i ackumulatorn. Den andra &ar tempera-
turen som &r stélld som maxtemp.

Svenska
©

6 » Givare T1

Givare T2
Givare T3
Givare T4
Givare T5
Givare T6
Givare T8
Givare T8

0°C
O°C
0°C
0°C
O°C
0°C
0°C
O°C

— — Kalibrering av givare kan goéras +/- 3°C vid
behov.
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™ Solfangare

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21

)

Instéllningar
Service

[

~
)

/

o | menyn drift kan du se om systemet &r
— aktivt, du kan aven gora en manuell test
~ péa de olika systemen. Du maste alltid

Fran ) A
aktivera systemet vid forsta start.
Manuell test -
L ) ~— — __ | den har menyn kan, du kan gora en ma-
Q nuell test av solpumpen.
Drift
> Installningar
Service
e __ Temperatur d& solfdngarnas pump stang-
- Maxtemptank1  90°C er av.
dt max tank 1 7°C ] .
dt min tank 1 30 — — Temperaturen mellan till och frénslag av
Min varvtal pump 40% solpump.
e — __ Minsta tilldtna varvtal solpump.
Drift
Instéallningar
»Senvice
_
Flode (liter/min)
Reset drifttid Nej
Skyddsfunktioner Ja
Stopp kokning 140°C
Kylning temp 110°C
[ )
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I Byte av processor

Bryt spénningen till brannaren genom att dra ur natkabeln. Lossa framsidan sé att du ser bak-
sidan pa displaykortet. Ta tag i processorkortets kanter och dra det rakt ut. Passa in det nya
processorkortet med kontakterna rattvanda, tryck det forsiktigt rakt in. Atermontera 6vriga

komponenter i omvand ordning.

( 0

\ forsiktig sé att b

har (Sld 35)

M Installation av rumsgivare

En rumsgivare foljer med vid leverans. Tank pa att placering av givaren skall vara vara en central

Tank pa att fa
markeringen

enen inte bojs.

Innan du byter processor ténk pé att anteckna de instéllda varden brannaren

yta i huset dér den inte blir stord av andra varmekallor t.ex. en spis eller varm lampa.

—

—

( Lossarattenge- )
nom att dra den
\| utat. Lossa sedan |
skruven och dela pa
dosan.

— - BN

_ — -

ﬁ

ratt pa promet.

—

BN

—

BN

—

3

|
)

__ — Nar du lossar promet méste du vara

/

Kopplas mot nummer 5 pé kretskortet

Kopplas €]

Kopplas mot nummer 6 pé kretskortet

| IN|—

Kopplas mot nummer 2 pa kretskortet

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21
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= Shuntmotorn

Shuntventilen manévreras automatiskt fran styrsystemet
sa att ratt temperatur, oberoende av érstid, nar radia-
torerna. Du kan dock sjalv paverka ventilen genom att
trycka in ratten pa motorn och vrida medurs for att dka
temperaturen, eller moturs for att minska temperaturen.
Glom inte att aterhaka ventilen om du har reglerat manu-
ellt annars kommer ingen automatisk reglering ske.

m Ventilkomhinationen

Ventilkombinationen éar till for att vattnet i kranarna skall
halla en jamn temperatur och att vattnet inte skall na skall-
ningstemperatur.

Oka maxtemperaturen:

Vrid ratten motsols till (+). Lossa skruven och for ut ratten
at sidan. Vrid sedan ratten i "luften” medsols mot (-). Jus-
tering kan ske i sma steg och 4 varv motsvarar ca 7°C.
For tillbaka ratten och kann efter att den griper i "kug-
garna”. Fast skruven och vrid sedan ratten till max (+).
Minska maxtemperaturen: Gér proceduren omvant. Vrid
ratten

medsols till (-) och den l6sgjorda ratten motsols mot (+).

I

ARA

e

{ -

I

[ | F( '\.l
L T

Temperaturreglering

Varmvatten

Kallvatten

Varmvatten ut

Kallvatten in

Avstangning/strypventil

Blandningsventil

OIN|OD|jO A |lOIN]|—

Ventilror

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



21

- u._.._..dquqﬂ___.._ - I
|__[d |
WP on Sl e sl
BT R _._ J ﬁm IEALI SN |

WX Cereraqo |

LRl ailyie ]

F .. 1
Tpajaay - e

SRR - G M Ml

Hmay

=TT == ] ™

M VLML ] |l B

11
Lhl

T

L]

B A
X W
_.._..-____.1:3& ___,_

hoi _

fl!.iifi.zsiumz [ i

o

_____._. .n_
EPM LN wpabgon dd » o ____________ ____________
U U u.__bM ﬁ
il ]
bl ﬁ_ﬁh

,..___._,_._....E_._
| By
S H
uupdd ¢
U L T

R BURpHUN '}
HPENIE TR

- 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21

M Inkopplingsforslag

L
e
a3
Wl KV ARE 0y - | EAAREATER I B L
7 Hy BlIa)] "m . { o
SO0 WM IHIF M * ﬁ
]



‘ effecta



